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Dotvczv: oosteoowania o udzie|enie zamÓwienia oub|iczneoo orowadzoneoo w trvbie Drzetarou
nieooraniczoneoo na świadczenie usłuo w zakresie tfumacfe Disemnvch (zwvkłvch) z iezvka Do|skieoo
na iezvk anoie|ski oraz z iezvka anoie|skieoo na iezvk Do|ski d|a Po|itechniki Gdałlskiei. vwdziału Fizvki
Technicznei i Matematvki Stosowanei w ramach proiektu .e . DoŚwiadczenia w fizvce' ZP .t2l0.t9/U/,|3.

Na podstawie art. 38 ust.2 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 roku Prawo zamÓwie Pub|icznych (Dz' U' z
2010 r. Nr 1't3, poz. 759), zamawiajqcy Politechnika Gda ska, Wydział Fizyki Technicznej i Matematyki
stosowanej informuje' że w dniu 21.0.l.2013 wplynęło do zamawiającego zapytanie od Wykonawcy, dotyczące
treści Specyfikacji |stotnych WarunkÓw zamÓwienia.
zamawiający podaje treŚĆ zapyta i udzie|a wyjaśnie na zadane pytania.

Zapytanie {:

Pzekazywanie dokumentÓw do tłumaczenia i ich odbiÓr: opcja z odbiorem osobistym - dyskwa|ifikuje firmy
spoza wojewÓdztwa Pomorskiego. zastanawiamy się nad mof|iwoŚciami odbioru/dostarczeniu Pał1stwu
materiałÓw Ę droga. czy nie da się jej jednak uniknać?

odpowiedź:

zgodnie z zapisem w s|Wz, pkt |||.2-2 oraz |l|'2.3:'2)Materiały do tłumaczenia zamawiaj4cy będzie
pzekazywać Wykonawcy sukcesywnie w trakcie trwania umowy (w za|eżności od potrzeb) drogą
e|ektroniczną oraz (ieże|| dostarczenie pocztą elektroniczną Ędzie niemoż|iwe) w we]Eji papierowei |ub
poprzez osobisty odbiÓr z siedziby Zamawiającego przez Wykonawę. s)Dokonane tłumaczenie będzie
doslarczone do siedziby zamawiającego w weBji papierowej i/|ub e|oktlonicznej na płycie cD |ub poczĘ
e|ektroniczną'''

Zapytanie 2:

Wiedza i doświadczenie: udokumentowane 2 rca|izaąe na kwotę 35 000 zł brutto każda. Mamy pokaŹną i|ość
rea|izacji a|e o mniejszych wartoŚciach. czy w pzypadku braku firm prezentujqcych takie duże rea|izacje mamy
szansę byĆ branymi pod uwagę?

odpowiedź:

Zgodnie z zapisem w s|Wz pkt V.1.2' warunkiem udziału w postępowaniu dotyczacym wiedzy i doświadczenia
jest wykazanie wykonania dwÓch usług, każda o wartości minimum 35 000 zł brutto i taki warunek Zamawiajqcy
podtrzymuje.

Zapytanie 3:

Potencjał techniczny: dysponujemy zespolem tfumaczy - specja|istÓw rÓżnych branż, po studiach fi|o|ogicznych
i/|ub innych dotyczqcych wspÓłczesnej trans|atoryki oraz zespołem tfumaczy prŹysięgłych z dfugo|etnim
doświadczeniem. czy tłumacze tego rodzaju to zasoby wystarczajqce w rozumieniu Pa stwa przetargu czy
potrzebna jest bardziej szczegÓłowa prezentacja kwalifikacji czynnika |udzkiego?
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Po|itechnika Gda ska, Wydz|ał FizykiTechnicznej i Matematyki Stosowanej
ul. Narutowicza LIlL2,80-233 Gda sk, tel. +48 58 348 63 70

http://e-doswiadczenia.mif.pg.gda. pl
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odpowiedź:

W pkt V.1.3 slWZ opisane są kwalifikacje i doŚwiadczenie,
zajmujący się tłumaczeniami pisemnymi z języka po|skiego
polski.
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jakie powinien spełniać co najmniej jeden tłumacz
na język angielski i ł ję,:le.angie|skiego na język
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Fizyki Techniczne1 i Matematyki Stosowanei

(odpis osoby uprawnionej)

Politechnika Gdarlska, wydziat Fizyki rechnicznej i Matematyki stosowanej
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